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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- za$, ktory jest w stanie ponad wszystko
interlinearny | Polski Interlinearny uczynié¢, ponad wszelka miare, [ 0] ktore prosimy
Przektad Pisma Swigtego lub myslimy, wedlug — mocy — dziatajacej
Starego 1 Nowego W nas,
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Temu za$ mogacemu ponad wszystkie uczynic¢
interlinearny | Textus Receptus ponad wszelkg miare ktore prosimy lub
Oblubienicy rozumiemy wedtug mocy dzialajacej w nas
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Temu za$, ktory wedtug mocy dziatajacej w nas*
dostowny moze uczyni¢ daleko wigcej ponad to wszystko,
0 co prosimy** lub o czym myS$limy,***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | (Temu) za§ mogacemu ponad* wszystko uczynic¢
dostowny Wojciechowski ponad wszelkg miare, (niz o) ktore prosimy lub
myslimy wedtlug mocy dziatajacej w nas, ¥
TRO Przektad Textus Receptus (Temu) zas mogacemu ponad wszystkie uczyni¢
dostowny Oblubienicy ponad wszelkg miare ktore prosimy lub
rozumiemy wedlug mocy dziatajacej w nas
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Temu za$, ktory wedlug mocy dziatajacej w nas
literacki moze uczyni¢ o wiele wiecej ponad to wszystko,
0 co prosimy lub o czym my$limy,
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia Temu za$, ktory wedtug mocy dziatajacej w nas
literacki Gdanska moze uczyni¢ o wiele obficiej ponad to wszystko,
0 co prosimy albo o czym myslimy;
BG Przektad Biblia Gdanska A temu, ktory moze nade wszystko uczynié
literacki daleko obficiej nizeli prosimy albo mys$limy,
wedhug onej mocy, ktora skuteczna jest w nas;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A temu, ktory mocen jest wszytko daleko obficiej
literacki uczynié, niz prosimy abo rozumiemy, wedle
mocy, ktéra w nas skutecznie robi:
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Temu za$, ktory moca dziatajacg w nas moze
literacki uczyni¢ nieskofczenie wiecej niz to, o co my
prosimy czy rozumiemy,
BW Przektad Biblia Warszawska Temu za$, ktory wedtug mocy dziatajacej w nas
literacki potrafi daleko wigcej uczyni¢ ponad to wszystko,
0 co prosimy albo o czym myslimy,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Temu za$, ktory moca dziatajacg w nas moze
literacki uczyni¢ wiecej niz to, o co prosimy lub co
zdolamy sobie wyobrazic,
PAU Przektad Biblia Paulistow Temu za$, ktory dziatajaca w nas mocg moze
literacki

uczyni¢ znacznie wigcej niz to, 0 co prosimy czy
pojmujemy,
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4 Tu chyba jako przyimek, lecz mozliwy jest takze sens przystowkowy. Przystowek ten wzmacnialby jeszcze bardziej
nastepny: "ponad wszelkg miarg", a "wszystko" bytoby dopelnieniem blizszym po "uczynic".




PBP Przektad Nowy Testament Temu, ktory wedtug mocy dziatajacej w nas
literacki Popowskiego moze w kazdej sprawie uczyni¢ nieskonczenie
wiecej niz my potrafimy poprosi¢ lub pomysle¢,
PBW Przektad Nowy Testament, Bog moze uczyni¢ o wiele wigcej niz
literacki Wspotczesny Przektad mogliby$my prosi¢, czy nawet pomysle¢. Tak
wielka jest jego moc, ktora w was dziata.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Temu, ktory dziatajaca w nas mocg moze uczynié
literacki daleko wiecej niz to, o co prosimy lub co
pojmujemy,
TUB Przektad bi6mia. Hoswmii nmepexnan ToMy K, XTO CHIIOIO, sIKa JIi€ B HAC, MOXE BCE
literacki VBT Padaina Typkousika | poGuTH MoHA/ T€, IO MH IPOCUMO a60 MPO 10
MpieMo, -
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska A Temu, ktory moze wczesniej wszystko uczynic
dynamiczny z powodu dzialajacej w nas mocy, 1 to wigcej niz
duzo o ktdre prosimy lub poznajemy,
NTPZ Przektad Nowy Testament z A Temu, ktory swojg moca dziatajacg w nas jest
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej w stanie uczyni¢ znacznie wiecej niz cokolwiek,
o co mogliby$my prosi¢ i co mogliby$Smy sobie
wyobrazac,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Temu za$, ktory stosownie do swej dziatajace;j
dynamiczny W nas mocy moze uczyni¢ wiecej niz przeobficie
ponad to wszystko, o co prosimy lub co sobie
pomyslimy
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Boég, swoja potezng moca dziatajaca w naszym
dynamiczny | Zycia zyciu, jest w stanie uczyni¢ o wiele wigcej niz to,

o co Go prosimy, a nawet wigcej niz jesteSmy
sobie w stanie wyobrazi¢.
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